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Attention:

Votre produit est
marqué avec ce
symbole.

Cela signifie que les
produits électriques
et électroniques
usagés ne doivent
pas étre mélangés
avec les déchets
ménagers généraux.
Un systéme de
collecte séparé
est prévu pour ces
produits.
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A. Informations sur la mise au rebut (pour les utilisateurs
domestiques)

1.Au sein de I'Union européenne

Attention : si vous souhaitez mettre cet appareil au rebut, ne le jetez pas dans une poubelle
ordinaire !

Les appareils électriques et électroniques usagés doivent étre traités séparément et
conformément aux lois en vigueur en matiére de traitement, de récupération et de recyclage
adéquats de ces appareils.

Suite & la mise en ceuvre de ces dispositions dans les Etats membres, les ménages résidant

au sein de I'Union européenne peuvent désormais rapporter gratuitement* leurs appareils
électriques et électroniques usagés sur des sites de collecte désignés.

Dans certains pays*, votre détaillant reprendra également gratuitement votre ancien produit si
vous achetez un produit neuf similaire.

*Veuillez contacter votre administration locale pour plus d'informations.

Si vos appareils électriques ou électroniques usagés sont équipés de piles ou d’accumulateurs,
veuillez les éliminer séparément, conformément aux prescriptions locales. En éliminant
correctement ce produit, vous contribuerez a garantir que les déchets subissent le traitement,
la valorisation et le recyclage nécessaires et a prévenir ainsi les effets négatifs potentiels sur
I'environnement et la santé humaine qui pourraient autrement résulter d'une manipulation
inappropriée des déchets.

2.Pays hors de I'Union européenne

Si vous souhaitez vous débarrasser de ce produit, veuillez contacter vos autorités locales et
demander la méthode correcte de mise au rebut.

Pour la Suisse : Les équipements électriques ou électroniques usagés peuvent étre retournés
gratuitement au revendeur, méme si vous n'achetez pas un nouveau produit.

D'autres installations de collecte sont répertoriées sur la page d'accueil de www.swico.ch ou
www.sens.ch.

B. Informations sur la mise au rebut a I'intention des entreprises

1.Au sein de I'Union européenne

Si le produit est utilisé a des fins commerciales et vous souhaitez vous en débarrasser :
Veuillez contacter votre revendeur SHARP qui vous informera des méthodes de reprise. Il est
possible que vous deviez payer des frais de reprise. Les petits appareils (en faible quantité)
peuvent étre repris par votre centre de collecte local.

Espagne : veuillez contacter I'organisation de collecte existante ou votre administration locale
concernant les modalités de reprise de vos produits usagés.

2.Pays hors de I'Union européenne
Si vous souhaitez vous débarrasser de ce produit, veuillez contacter vos autorités locales et
demander la méthode correcte de mise au rebut.

www.sharpconsumer.com/ www.sharpconsumer.com/ www.sharpconsumer.com/
contact/ support/ documents-of-conformity/

Pour le support, visitez www.sharpconsumer.com/contact/, pour vos droits de garantie, adressez-vous a www.sharpconsumer.
com/support/ ou contactez le détaillant aupres duquel vous avez acheté votre produit.
Les déclarations de conformité sont disponibles sur www.sharpconsumer.com/documents-of-conformity/
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Ce systeme d'aspirateur balai sans fil comprend un moteur numérique intelligent avec affichage LED, un pack de batteries Li-lon
amovible. Il est Iéger et polyvalent et se transforme facilement d'un aspirateur balai pour toute la maison en un aspirateur a main
puissant pour le nettoyage des taches avec les différents outils accessoires.

Contenu de I'emballage

Article | Description VC-SVO6AEU-G
1 Aspirateur (sans accessoires ou pack de batterie) v
2 Téte motorisée avec brosse a rouleau installée v
Adaptateur de courant (EU/UK) v
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Emplacement des commandes et des piéces

VC-SVO6AEU-G

Article

Description

1

Affichage LED

Bouton de sélection de vitesse

Déclencheur de puissance ON/OFF

Port de Chargement de Batterie

Bouton de Libération de la Batterie

Batterie rechargeable/remplacable

Assemblage du filtre

Poubelle

O (o] ~N (o) w N w N

Adaptateur AC

N
o

Tige d'extension en métal

=y
—_

Téte de rouleau motorisée avec lumiéres LED

N
N

Lumieres LED sur la brosse-rouleau du sol
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Affichage et controles

Affichage LED :

1. Charge de batterie restante
2. Bouton de sélection de vitesse
3. Bouton de déclenchement de I'alimentation

Comment opérer

» Appuyez une fois sur le bouton POWER TRIGGER pour
commencer le nettoyage. Il n'est pas nécessaire de maintenir
le bouton enfoncé. Appuyez a nouveau sur le bouton pour
I'éteindre.

« L'aspirateur se mettra automatiquement en mode d'aspiration
ECO. Utilisez le bouton SELECTION pour choisir parmi 2 modes
d'aspiration : ECO, TURBO.

» ECOpour des piéces plus grandes et des surfaces.

» TURBO pour des ramassages rapides ou un nettoyage en
profondeur.

« Pendant I'utilisation, I'affichage numérique indiquera le
pourcentage de charge de batterie restant, la vitesse, et tout
blocage du moteur ou enchevétrement de la brosse a rouleau affectant les performances.
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Chargement de la batterie, stockage et utilisation

Votre aspirateur balai SHARP comprend 2 piles Lithium-lon incluses en standard. Les spécifications des piles sont ci-dessous.
Notez que les piles ne sont pas interchangeables entre les modeles.

Modele VC-BAO6AEU-G
Tension (V) 22,2

Type de cellule ICR18650-20SG
Technologie Lithium-lon
Nombre de cellules 6
Puissance (Wh) 44,4
Capacité (mAh) 2000

Temps de charge (heures) 4

Poids net (kg) 0,429
Dimensions de l'unité (L x P x H) mm 158 x 65 x 85
Standard/Certification UKCA/CE/RoHS/REACH
Couleur Vert

A utiliser avec VC-SVO6AEU-G
Adaptateur AC recommandé CZH015265065TRWQ

Emplacement des piéces et connexion a I'adaptateur AC pour la charge

ONEO.

1. Connecteur de l'unité principale
2, Port de Chargement

3. Levier de libération

4, Clip de sécurisation
5
6

. Etat de la charge
. Ventilation

Avant la premiere utilisation, la batterie lithium-ion amovible doit étre
complétement chargée. Elle peut étre chargée soit installée, soit désinstallée, @
en connectant le cordon d'alimentation au port de recharge et a une prise

électrique standard.

Chargement de la batterie
Il existe plusieurs facons de charger la batterie ou les batteries.

Il est possible de charger une batterie soit lorsqu'elle est connectée a I'aspirateur, soit lorsqu'elle est hors de I'aspirateur. Placez
I'aspirateur ou la batterie sur une surface plate et stable. Connectez le cordon d'alimentation directement au port de charge situé
sur la poignée.
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Bonnes pratiques relatives a la charge

« Utilisez uniquement I'adaptateur AC Sharp fourni.

« Chargez avant que la capacité de la batterie soit inférieure a 25 % ; les batteries au lithium-ion ont un nombre limité de cycles de
charge. Il est donc préférable de charger la batterie avant qu'elle soit complétement épuisée pour prolonger sa durée de vie.

« Evitez la surcharge ; une fois la batterie entiérement chargée, débranchez-la du chargeur pour éviter la surcharge, qui peut
également réduire la durée de vie de la batterie.

« Si elle n'est pas utilisée, une batterie completement chargée perdra sa charge au fil du temps.

« Conservez-la dans un endroit frais et sec ; les températures extrémes peuvent endommager la batterie, veillez donc a la
conserver dans un endroit frais et sec, idéalement a température ambiante.

« Si vous pensez stocker votre appareil pendant plus de six mois, chargez la batterie a 50 % tous les mois pour la garder en bon
état.

REMARQUE : Lors de la premiére utilisation, faites fonctionner la batterie jusqu'a ce qu'elle soit complétement déchargée pour la
conditionner correctement. Les temps de charge recommandés sont indiqués ci-dessous.

Temps de charge (heures)
1 Batterie 4

Temps d'utilisation

Autonomie pour 1 batterie (minutes)
ECO 25
Turbo 16

Indication de I'état de la batterie

Lorsque la batterie est en cours de chargement ou de déchargement, le statut peut étre vérifié en regardant soit le pourcentage
de charge sur l'affichage de l'aspirateur, soit les lumiéres sur le c6té de la batterie elle-méme.

10 % - 30 %
31%-70%
[ece]|>70%

Il'y a 3 lumiéres, si toutes sont allumées alors la charge de la batterie est supérieure a 70%.

Lorsque la batterie est déchargée, un seul voyant rouge clignotera. Pendant la charge de la batterie, ce voyant deviendra bleu et
clignotera jusqu'a ce que le deuxieme voyant commence a clignoter et que le premier devienne statique. Lorsque le deuxieme
voyant cesse de clignoter et devient statique, le dernier voyant commencera a clignoter. La charge est terminée lorsque les 3
voyants sont bleus et statiques. Les voyants resteront dans cet état jusqu'a ce que la batterie soit déconnectée de l'adaptateur AC.

AVERTISSEMENT : Instructions spéciales pour la manipulation de la batterie au lithium-ion

Suivez attentivement les instructions. Cela réduira le risque d'explosion, de choc électrique et éventuellement de

blessures graves ou mortelles.

» N'utilisez que I'adaptateur AC Sharp approuvé pour charger votre pack de batterie.

« Utilisez une source d'alimentation dont la tension correspond a celle indiquée sur la plaque signalétique du chargeur.

» Le pack de batterie Sharp et I'adaptateur AC sont spécifiquement congus pour fonctionner ensemble.

 Ne pas utiliser I'adaptateur secteur avec un cordon ou une prise endommagés.

» Ne placez pas le pack de batterie a proximité d'un feu ou d'une source de chaleur.

« L'exposition au feu ou a une température supérieure a 60 °C peut provoquer I'explosion du pack de batterie.

« Ne chargez pas le pack de batterie dans un endroit humide ou mouillé.

« Ne chargez pas en présence de liquides ou de gaz inflammables.

« Veillez a ce que le pack de batterie ne soit jamais immergé dans I'eau.

« Ne le chargez pas dans une zone de chaleur (plus de 40 °C) ou de froid (moins de 10 °C) extréme.

« La charge fonctionnera au mieux a une température ambiante normale.

» Ne pas écraser, laisser tomber ou endommager le pack de batterie.

 N'utilisez pas un pack de batterie ou un adaptateur AC qui a été laché ou a requ un coup violent.

« Si le pack de batterie est endommagé, il risque d'exploser. Mettez immédiatement le pack de batterie au rebut de maniére
appropriée en suivant les instructions relatives a la mise au rebut du pack de batterie, ou contactez le centre de service pour
obtenir des conseils.

« Ne pas ouvrir, modifier ou tenter de réparer un pack de batterie.

« La batterie peut dégager des fumées si elle est endommagée ou si elle est utilisée de maniére incorrecte.

« Veillez a ce que la zone soit bien ventilée et consultez un médecin si vous ressentez des effets indésirables.

« La batterie peut laisser échapper du liquide si elle est endommagée ou si elle est utilisée de maniére incorrecte.
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« Si vous entrez en contact avec un liquide de la batterie, rincez-vous immédiatement avec un savon doux et de I'eau. Si le liquide
entre en contact avec vos yeux, rincez a l'eau et consultez un médecin.

» Gardez le pack de batterie loin des petits objets métalliques qui pourraient provoquer un court-circuit des bornes de la batterie.

Mise au rebut de I'équipement et des batteries

Ce produit ne contient aucune piéce réparable par 'utilisateur.

Les produits électroniques et les batteries ne doivent pas étre mélangés avec les déchets ménagers. Les ménages sont invités a
contacter le magasin ou le produit a été acheté, ou les autorités locales, pour connaitre ou et comment procéder au recyclage des
composants de facon a respecter |I'environnement.

Ne pas jeter comme un déchet ménager ou dans un feu car le pack de batterie peut exploser.

Les batteries doivent étre éliminées conformément aux réglementations locales.

Ce symbole signifie que le produit contient des piles couvertes par la directive européenne 2013/56/UE, qui ne
peuvent pas étre jetées avec les ordures ménagéres normales. Les indications Cd, Hg et Pb sous le symbole de
poubelle signifient que la pile contient du cadmium (Cd), du mercure (Hg) ou du plomb (Pb).

étre jeté avec vos autres déchets ménagers.

Ces symboles sur les produits, I'emballage et/ou les documents d'accompagnement signifient que les produits
électriques et électroniques usagés ne doivent pas étre mélangés avec les ordures ménageres.

E Ce symbole sur un produit signifie que le produit est couvert par la directive européenne 2012/19/UE et ne doit pas
—
&S

Déclaration CE et UKCA :

« Le texte complet des déclarations de conformité CE et UKCA est disponible sur sharpconsumer.eu et en entrant ensuite dans la
section de téléchargement de votre modéle et en choisissant « Declaration of Conformity ».
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Filtre et poubelle

Votre aspirateur contient plusieurs filtres pour garantir que I'air impur n'est pas recyclé dans la piéce et pour protéger le moteur.
Le bac a poussiére hermétique capture et piege 99,9% de la poussiére, des allergénes, des squames et de la saleté.

(M
()

|
N
©® & 0060 0 6

[r
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. Bouton de libération de la poubelle.

. Bac a poussiére hermétique

. Filtre HEPA 13.

. Manchon de filtre

. Filtre en maille métallique pour séparer les grosses particules.

. Tourbillon cyclonique multi-cones pour isoler les particules de poussiere

AN WN =

Vidage du bac a poussiére

1. Tenez |'aspirateur a main au-dessus d'une poubelle.

2, Ensuite, appuyez sur le bouton de libération de la poubelle pour ouvrir la poubelle. Videz soigneusement le contenu dans un
conteneur a déchets. Si nécessaire, nettoyez le filtre HEPA.

3. Assurez-vous que I'assemblage du filtre HEPA est bien fixé (en tournant I'ensemble dans le sens des aiguilles d'une montre)
avant de fermer la porte du bac a poussiére (un "clic" sera entendu lorsque la porte est verrouillée).

Retrait et nettoyage du filtre haute densité

1. Tournez I'ensemble du filtre HEPA dans le sens inverse des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'il se détache de l'unité.

2. Retirez I'ensemble du filtre HEPA et nettoyez-le si nécessaire (voir ci-dessous).

3. Insérez le filtre de densité HEPA dans I'ensemble du filtre HEPA.

4, Assurez-vous que l'assemblage du filtre haute densité est bien fixé (en tournant dans le sens des aiguilles d'une montre) avant
de fermer la porte du bac a poussiere.

NOTE : Si le filtre HEPA est trés sale, il peut étre lavé a I'eau. Apreés le lavage, laissez-le sécher pendant au moins 24 heures pour vous

assurer qu'il est complétement sec avant de le réinsérer dans l'aspirateur.

Pour garantir les performances élevées du filtre HEPA, il est recommandé de le remplacer tous les 3 mois. Pour commander votre
filtre de remplacement, utilisez le numéro de modéle VC-SVF1A.

D E

REMARQUE : N'UTILISEZ PAS I'aspirateur sans le manchon de filtre, le filtre HEPA13 ou le filtre en maille métallique installé. Cela
entrainera l'entrée de grosses particules de poussiére ou de débris dans le moteur et causera des dommages.
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Outils et leur utilisation

Votre aspirateur balai SHARP est livré avec divers outils comme indiqué ci-dessous.

Tige d'extension en métal
Utilisez cet outil avec le motéte motorisée pour faciliter le nettoyage des sols.

=10 0

Brosse a Rouleau Motorisée

La brosse motorisée est idéale pour nettoyer tous types de sols. Le V-Roller est installé en standard et peut étre interchangé avec
la brosse motorisée. Les deux rouleaux offrent d'excellentes performances sur tous les types de sols. Avec I'ajout d'un phare
lumineusx, la téte motorisée vous permet de voir toute saleté, poussiére et débris a aspirer, elle vous permet également de voir
dans les coins et les bords plus sombres pour un nettoyage complet.

Pour changer, nettoyer ou entretenir le rouleau, suivez les instructions ci-dessous.

1. Poussez le levier marqué A vers le bas et en méme temps, tirez la plaque de la brosse motorisée (article B) vers le haut.
2. Retirez la plaque de la brosse rouleau.
3. Retirez la brosse rouleau en tirant vers le haut depuis le c6té droit (R).

4, Insérez le rouleau en I'engageant du c6té gauche (L) puis en le poussant vers le bas du c6té droit pour qu'il se positionne
correctement. Réinsérez maintenant la plaque de la brosse-rouleau en la poussant vers le bas jusqu'a ce qu'elle clique.

2%

V-Rouleau
Utilisez le V Roller sur tous les types de sols.
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Autoportant

1. D'accord pour utiliser Autoportant sur un sol dur.
2. NE PAS utiliser la fonction Autoportant sur des sols mous/moquettés.

Lorsque vous utilisez votre aspirateur balai SHARP sur un sol dur, il est possible de placer votre aspirateur en position
autoportante. Pour que cela fonctionne correctement, I'aspirateur doit étre connecté a l'unité de téte motorisée via la tige

d'extension métallique ; assurez-vous également que la batterie est installée.
Avec votre pied reposant doucement sur la téte motorisée, déplacez I'aspirateur de sorte qu'il soit en position verticale. Vous

entendrez un clic lorsque la téte sera verrouillée.

Lachez doucement l'aspirateur et il se tiendra debout tout seul.

ATTENTION : Votre aspirateur peut se tenir debout sur les sols durs, s'il est renversé, il est possible qu'il subisse des dommages ou cause
des blessures. Assurez-vous qu'une fois en position autoportante, il ne soit pas renversé. Ne laissez pas l'aspirateur sans surveillance en
mode autoportant, surtout si vous avez de jeunes enfants ou des animaux domestiques.
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Panneau d'affichage

Le panneau d'affichage multifonction montre des informations importantes sur la fonction et l'utilisation de votre aspirateur balai.
Pour changer la vitesse du moteur de ECO (le plus efficace) a Turbo (le plus puissant), appuyez sur ce bouton. Lorsque

I'unité est éteinte, appuyez sur ce bouton pour afficher la quantité d'énergie restante dans la batterie pour chaque mode de
fonctionnement.

1. Pourcentage de la puissance de la batterie restante.

2. Bouton de sélection de mode — ECO ou Turbo.

3. Indication visuelle de I'énergie restante en fonction du niveau de la batterie. Ceci changera lorsque le bouton de mode est
enfoncé.

4, Mode d'opération. Ceci changera lorsque le bouton de mode est pressé.

En cas de probleme avec votre aspirateur balai, il est possible qu'un code d'erreur s'affiche sur le panneau de contréle. Consultez
la section Dépannage de ce manuel d'utilisateur pour plus de détails si un code d'erreur apparait.

Nettoyage général et entretien

Pour garantir que votre aspirateur balai SHARP reste en bon état et continue de fournir un service fiable, il est recommandé de le
nettoyer et de I'entretenir régulierement.

Les piéces extérieures peuvent étre nettoyées avec un chiffon doux. Si des marques persistantes sont présentes, utilisez un
nettoyant doux non abrasif pour les éliminer.

N'utilisez jamais de nettoyants abrasifs ou de chiffons pour entretenir votre aspirateur balai SHARP, car ils endommageront la
surface.

Conseils généraux apres utilisation :

1. Videz la Chambre a Poussiere
Si la chambre a poussiére est pleine de débris, I'aspiration est réduite, donc le vidage aprés et pendant I'utilisation fournira une
expérience de nettoyage bien meilleure.
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2. Nettoyez les rouleaux

Retirez tous les cheveux ou débris qui ont pu se fixer et/ou s'enrouler autour du rouleau lors de I'utilisation, car cela améliorera les

performances lors de la prochaine utilisation. Pour tout ce qui s'est enroulé autour du rouleau, utilisez le bord tranchant de I'outil
de nettoyage pour le retirer.

3. Vérifiez les blocages

Assurez-vous que les voies d'air sont dégagées d'obstructions telles que des touffes de cheveux, des poils d'animaux ou de gros
débris. Utilisez une lumiére (la torche de votre téléphone portable) pour regarder dans le tuyau et voir s'il est dégagé.

4, Nettoyez le filtre
Les filtres obstrués sont la raison la plus courante d'une mauvaise aspiration. Nettoyez-les aprés chaque utilisation et si les

performances sont dégradées, ils peuvent étre lavés a l'eau et laissés a sécher pendant 24 heures. Il est recommandé de remplacer
le filtre HEPA tous les 3 mois.

Gérer les blocages

Il est possible qu'a I'occasion votre aspirateur balai soit bloqué par des débris. Vous devrez peut-étre démonter certaines pieces
pour accéder, nettoyer et débloquer.

Lorsque vous traitez des blocages, utilisez un long fil rigide avec une extrémité émoussée pour dégager les tuyaux. Faites
attention a ne pas endommager le tuyau.
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Adaptateur AC

Votre aspirateur balai SHARP est fourni avec un adaptateur AC qui peut étre utilisé avec une prise de courant britannique (3
broches) ou européenne (2 broches). L'adaptateur AC fourni avec votre aspirateur balai dépendra du modéle d'aspirateur et de
batterie, reportez-vous au tableau ci-dessous pour faire correspondre le modele d'aspirateur et I'adaptateur AC.

Utilisez uniquement I'adaptateur AC fourni et recommandé par SHARP avec votre aspirateur balai.

Les spécifications de I'adaptateur AC peuvent étre trouvées a la fin de ce Manuel d'Utilisateur.

Changer le type de connexion de la prise de courant principale de I'adaptateur

Votre adaptateur AC est fourni avec 2 plaques de connexion secteur qui peuvent étre interchangées en fonction du type de votre
prise secteur. La plaque de connexion a gauche est pour le Royaume-Uni, I'lrflande et Chypre. La plaque de connexion a 2 broches
a droite est pour la plupart des autres pays de I'UE.

Pour installer la plaque correcte pour votre prise principale, sélectionnez la bonne (UK ou EU) et placez-la sur I'adaptateur AC
comme indiqué sur la photo ci-dessous, la plaque doit étre placée dans I'évidement. Tournez dans le sens des aiguilles d'une
montre jusqu'a ce que vous entendiez un clic et la plaque de connexion est maintenant installée. Si vous n'étes pas sur, veuillez
contacter notre ligne d'assistance pour obtenir des conseils.

Pour retirer la plaque, appuyez sur le bouton A et tournez la plaque dans le sens inverse des aiguilles d'une montre. La plaque
peut maintenant étre retirée.
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Dépannage

Probléme

Raison

Résolution

Le code d'erreur EO1 apparait
sur l'affichage.

Le moteur principal a été arrété de
tourner.

Retirez I'obstruction du rouleau dans la téte motorisée.

Mauvaise performance de
ramassage.

Aspiration réduite.

Réglez le mode de I'aspirateur sur Turbo.

Videz la poubelle.

Nettoyez les filtres.

Assurez-vous que les voies d'air de I'aspirateur ne sont
pas bloquées ou obstruées.

L'aspirateur a cessé de fonc-

tionner ou ne fonctionne pas.

Probléme avec la batterie ou la con-
nexion de la batterie.

Vérifiez que la batterie est complétement chargée.
Veillez a ce que la batterie soit correctement connectée
a l'aspirateur.

Le rouleau ne tourne pas.

Probléme mécanique.

Retirez I'obstruction du rouleau dans la téte motorisée.
Nettoyez le rouleau et l'unité de téte.

Le voyant de la batterie
clignote en rouge.

Batterie presque a plat.

Rechargez la batterie.

L'accessoire est cassé ou ne
fonctionne pas.

Contactez le centre d'appels SAHRP pour en discuter.
Une nouvelle piece peut étre fournie gratuitement si
elle est sous garantie ou facturée si nécessaire.

La téte motorisée est bruy-
ante.

Rouleau de brosse installé.

Si la brosse motorisée est fixée, les poils feront du bruit
lorsqu'ils entreront en contact avec le boitier de la téte.

Si vous rencontrez d'autres problémes avec votre aspirateur balai SHARP, veuillez contacter notre centre d'appels pour plus de

conseils et d'informations.

Pour commander des accessoires de remplacement, des filtres et des batteries, veuillez appeler ou envoyer un courriel a votre

centre de service SHARP.
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Spécifications techniques

Modeéle VC-SVO6AEU-G
Capacité de la batterie (mAh) 2000
Tension de la batterie (V) 22,2
Puissance de la batterie (Wh) 444
Taille de la batterie (L x Hx P en mm) 158 x 65 x 85
Poids de la batterie (kg) 0,429
Nombre de cellules 6
Temps de charge d'une seule batterie (heures) 4
Temps de charge de la double batterie (heures) 8
Couleur du corps principal Blanc
Panneau de commande Numérique
Type d'affichage LCD
Capacité du bac a poussiére (L) 0,55
Type de filtre d'évacuation HEPA 13
Poids brut (kg) 5,2
Puissance du moteur (W) 150
Type de moteur Moteur DC
Niveau de bruit (dB) <80
Consommation d'énergie en mode arrét (W) 0,5
Protection contre la surchauffe Oui
Fiche Adaptateur de prise EU/UK
Consommation d'énergie Motot (W) 150
Autonomie en puissance maximale (minutes) 16
Temps de fonctionnement en puissance moyenne (minutes) N/A
Autonomie en puissance min (minutes) 25
Certification du logo de sécurité CE / UKCA
Puissance d'aspiration Min (kPa) 6
Puissance d'aspiration maximale (kPa) 12
Puissance d'aspiration maximale (Watts d'air) 62
Phare LED Oui
Couleur des phares Blanc
Taille de l'unité (L x Hx P en mm) 120x 1205 x 270
Poids unitaire (kg) 3,9
Adaptateur AC

Modeéle CZH015265065TRWQ
Entrée 100-240V AC/ 50/60Hz / 0,5A

Alimentation requise

AC 100-240V ~ 50/60Hz

Sortie 26,5V DC/650mA
Couleur Blanc
Longueur du cable d'alimentation (mm) 1500mm

A utiliser avec

VC-SVO6AEU-G

Indice IP IP20 (uniquement pour usage intérieur)
Shenzhen Chanzeho Technology Co. Limited
. 7/F, Centre de Spa, No.53-55
Fabricant

Rue Lockhart, Wan Chai,
Hong Kong
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